
ДОГОВІР № 240119-П
про надання послуг з управління відходами в умовах воєнного стану

м. Черкаси / /  . № .2024 року

Товариство з обмеженою відповідальністю «ОЛЕСТАС ЕКО» (скорочено -  
ТОВ «ОЛЕСТАС ЕКО») (надалі іменується «ВИКОНАВЕЦЬ» (згідно статті 55 Господарського 
кодексу України належить до суб’єктів мікропідв особі директора Чуприни 
Олександра Олександровича, який діє на підставі Статуту, з одного боку, та

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО СУМСЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ 
«СУМСЬКИЙ ОБЛАСНИЙ ЦЕНТР ЕКСТРЕНОЇ МЕДИЧНОЇ ДОПОМОГИ ТА МЕДИЦИНИ 
КАТАСТРОФ» (скорочено -  КНП СОР «СОЦЕМД та МК») (надалі іменується «ЗАМОВНИК») 
в особі директора Бутенка Сергія Павловича, який діє на підставі Статуту, з іншого боку 
(у подальшому разом іменуються «СТОРОНИ», а кожна окремо -  «СТОРОНА»), уклали Договір про 
надання послуг з управління відходами в умовах воєнного стану (надалі -  «Договір») про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1Л. ЗАМОВНИК доручає, а ВИКОНАВЕЦЬ приймає на себе зобов’язання надати послуги 

з управління відходами згідно з кодом ДК 021:2015 - 90520000-8 Послуги у сфері поводження 
з радіоактивними, токсичними, медичними та небезпечними відходами ЗАМОВНИКА, визначеними 
у Додатку № 1 до цього Договору (Специфікації), на умовах, які передбачені даним Договором.

1.2. Послуги надаються ВИКОНАВЦЕМ відповідно до Закону України від 20.06.2022 
№ 2320-ІХ «Про управління відходами», Наказу Міністерства охорони здоров’я України 
від 08.06.2015 №325 «Про затвердження Державних санітарно-протиепідемічних правил і норм 
щодо поводження з медичними відходами» (у редакції наказу Міністерства охорони здоров’я 
України від 06 вересня 2022 року № 1602).

1.3. ВИКОНАВЕЦЬ зобов’язується надавати передбачені пунктом 1.1. цього Договору послуги 
самостійно або залучати для цього інших осіб у порядку, визначеному цим Договором. Незалежно 
від того, хто безпосередньо буде надавати послуги, повну відповідальність за відповідність рівня 
наданих послуг умовам Договору перед ЗАМОВНИКОМ несе ВИКОНАВЕЦЬ.

1.4. Кількість послуг, що є предметом Договору, може бути скориговано СТОРОНАМИ 
в залежності від потреб та фінансових можливостей ЗАМОВНИКА.

1.5. Цей Договір укладено відповідно до Закону України «Про публічні закупівлі»,
з урахуванням Постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178
«Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг 
для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового 
режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» 
(зі змінами).

2. ЦІНА НА ПОСЛУГИ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
2.1. Ціна Договору становить 90 828,00 грн (дев’яносто тисяч вісімсот двадцять вісім 

гривень 00 копійок) з ПДВ.
2.2. Ціна на послуги фіксується у Додатку № 1 до цього Договору (Специфікації), який 

завіряється СТОРОНАМИ та є невід’ємною частиною даного Договору.
2.3. ЗАМОВНИК проводить оплату за надані ВИКОНАВЦЕМ послуги шляхом безготівкового 

перерахування грошових коштів на поточний рахунок ВИКОНАВЦЯ в національній валюті України 
-  гривні, на підставі рахунку та Акту надання послуг, протягом 15 (п’ятнадцяти) банківських днів з 
моменту підписання СТОРОНАМИ Актів надання послуг або протягом 15 (п’ятнадцяти) банківських 
днів з моменту отримання фінансування.

3. ПОРЯДОК НАДАННЯ, ЗДАЧІ ТА ПРИЙМАННЯ ПОСЛУГ
3.1. ЗАМОВНИК сповіщає ВИКОНАВЦЯ про наміри передати відходи шляхом подання заявки, 

яка формується ЗАМОВНИКОМ в довільній формі та направляється ВИКОНАВЦЮ засобами 
електронного зв’язку та/або в усній формі.

3.2. Збирання відходів здійснюється в місцях їх утворення, які знаходяться за адресами, 
вказаними в Додатку № 2 до цього Договору.

3.3. За фактом приймання/передачі відходів між СТОРОНАМИ складається Акт передавання 
відходів, у якому зазначається фактична кількість та номенклатура відходів, що були 
передані/прийняті. Акт передавання відходів складається у двох екземплярах та завіряється 
підписами повноважних гїредставників СТОРІН.
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3.4. Відходи, що передаються від ЗАМОВНИКА ВИКОНАВЦЮ, повинні мати паковання, що 
відповідає діючим санітарним нормам і правилам, та забезпечує їх безпечне перевезення і зберігання.

3.5. ВИКОНАВЕЦЬ надає ЗАМОВНИКУ ємності вторинного паковання: сертифіковані 
одноразові ємності для збору та транспортування медичних відходів на термін дії цього Договору.

3.6. Надання ЗАМОВНИКУ одноразових ємностей оформляється Актом приймання-передачі, в 
якому вказується їх вид, кількість, та який підписується уповноваженими представниками СТОРІН.

3.7. Вміст однієї ємності не повинен перевищувати 10 (десяти) кг. Придатною до перевезення є 
та ємність, цілісність якої не порушена.

3.8. По закінченню дії Договору проводиться звірка використання наданих ємностей. 
Невикористані ємності підлягають поверненню ВИКОНАВЦЮ.

3.9. Після завершення надання послуг ВИКОНАВЕЦЬ надає ЗАМОВНИКУ Акт надання послуг 
у кількості 2 (двох) примірників, які ЗАМОВНИК зобов’язаний підписати протягом 5 (п’яти) 
робочих днів та повернути ВИКОНАВЦЮ один примірник. Якщо протягом 10 (десяти) робочих днів 
з моменту отримання Актів надання послуг ЗАМОВНИК не надіслав на адресу ВИКОНАВЦЯ 
підписаний примірник Акту або мотивовану письмову відмову у його підписанні, цей Акт 
вважається прийнятим ЗАМОВНИКОМ та підписаним.

3.10. Інші види послуг, які не передбачені даним Договором, визначаються і обумовлюються у 
Додаткових угодах, що є невід’ємною частиною даного Договору.

4. ПРАВА ТА ОБОВЯЗКИ СТОРІН
4.1. ВИКОНАВЕЦЬ зобов ’язується:
4.1.1. Вчасно надавати послуги, визначені в п. 1.1. цього Договору.
4.1.2. Надавати послуги з дотриманням вимог природоохоронного законодавства України.
4.1.3. Здійснити перевезення відходів безпечним методом власними силами або на підставі 

договорів з третіми особами.
4.1.4. За підсумками наданих послуг, на суму фактично наданих послуг, надати 

ЗАМОВНИКУ Акт надання послуг.
4.2. ВИКОНАВЕЦЬ має право:
4.2.1. У разі неналежного пакування відходів, що передаються йому відповідно до умов 

Договору, не прийняти їх та вимагати від ЗАМОВНИКА усунення недоліків у відповідності із даним 
Договором, діючими санітарними нормами і правилами.

4.2.2. Організовувати надання послуг, використовуючи власні та/або орендовані виробничі 
потужності, залучати до надання послуг третіх осіб без попередньої згоди ЗАМОВНИКА.

4.2.3. Відмовитися від надання послуг у разі порушення своїх зобов’язань ЗАМОВНИКОМ 
щодо оплати грошових коштів.

4.3. ЗАМОВНИК зобов’язується:
4.3.1. Прийняти послуги, зазначені у п. 1.1. Договору, та протягом 5 (п’яти) робочих днів з 

дня отримання Акту надання послуг затвердити його.
4.3.2. Оплатити послуги ВИКОНАВЦЮ, визначені у п.1.1 Договору, у відповідності до умов 

цього Договору.
4.4. ЗАМОВНИК має право:
4.4.1. Вимагати від ВИКОНАВЦЯ своєчасного та належного надання послуг, що передбачені 

цим Договором.
5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. За несвоєчасне внесення плати за надання послуг, ЗАМОВНИК сплачує ВИКОНАВЦЮ 
пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми простроченого платежу за кожний день 
прострочення.

5.2. Усі суперечки між СТОРОНАМИ вирішуються шляхом переговорів. У випадку, якщо між 
СТОРОНАМИ не було досягнуто згоди, спори вирішуються відповідно до процесуального 
законодавства України.

5.3. При невиконанні зобов’язань за даним Договором СТОРОНИ несуть відповідальність у 
відповідності до даного Договору та діючого законодавства України.

6. УМОВИ КОНФІДЕНЦІЙНОСТІ
6.1. СТОРОНИ дійшли згоди, що текст цього Договору, умови Договору і Додатків (включаючи 

інформацію про ціну послуг), будь-яка інформація про СТОРОНУ, інформація і відомості, які 
стосуються поточної діяльності та перспективних планів СТОРІН, що стала відома третій СТОРОНІ 
внаслідок виконання умов цього Договору, яка не є загальновідомою, є конфіденційною і не може 
розголошуватись ніяким ^чином без письмової згоди іншої СТОРОНИ, окрім випадків, що
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передбачені діючим законодавством України. Ця умова діє як під час строку дії Договору так і 
протягом необмеженого часу після завершення строку дії Договору.

6.2. СТОРОНИ підтверджують розуміння того, що за порушення умов конфіденційності вони 
можуть бути притягненні до відповідальності у відповідності з діючим законодавством України.

7. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
7.1. СТОРОНИ звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання своїх 

зобов’язань згідно з цим Договором, якщо таке невиконання стало наслідком обставин непереборної 
сили, що виникли після укладення цього Договору, які не могли бути передбачені чи попереджені 
СТОРОНАМИ.

7.2. Форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) є надзвичайні та 
невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених 
умовами Договору, обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативно-правовими актами, а 
саме: карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, аварія, пожежа, вибух, тривалі перерви в 
роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів, 
закриття морських проток, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані 
винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, 
ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, 
проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув грунту, інші 
стихійні лиха тощо.

7.3. У разі виникнення обставин, визначених у пункті 7.2. цього Договору, СТОРОНА, яка 
зазнала їх впливу, повинна негайно за допомогою будь-яких доступних засобів повідомити про такі 
обставини іншій СТОРОНІ у максимально стислий строк шляхом надіслання письмового 
повідомлення про настання таких обставин. Повідомлення про обставини непереборної сили повинне 
містити вичерпну інформацію про природу обставин непереборної сили, час їх настання та оцінку їх 
впливу на можливість СТОРОНИ виконувати свої зобов’язання згідно з цим Договором та на 
порядок виконання зобов’язань згідно з цим Договором у разі, коли це можливо.

7.4. У разі коли дія обставин, визначених у пункті 7.2. цього Договору, припиняється, 
СТОРОНА, яка зазнала їх впливу, зобов’язана негайно, але в будь-якому випадку в строк не пізніше 
24 годин з моменту, коли СТОРОНА дізналась або повинна була дізнатися про припинення 
зазначених обставин, письмово повідомити іншій СТОРОНІ про їх припинення. У такому 
повідомленні повинні міститись інформація про час припинення дії таких обставин та строк, 
протягом якого СТОРОНА виконає свої зобов’язання за Договором.

7.5. Наявність та строк дії обставин непереборної сили підтверджуються Торгово-промисловою 
палатою України та уповноваженими нею регіональними торгово-промисловими палатами.

7.6. У разі коли СТОРОНА, яка зазнала дії обставин непереборної сили, не надіслала або 
несвоєчасно надіслала повідомлення про обставини непереборної сили, як це визначено у пункті 7.3. 
цього Договору, така СТОРОНА втрачає право посилатися на обставини непереборної сили як на 
підставу для звільнення від відповідальності за повне або часткове невиконання своїх зобов’язань 
згідно з цим Договором.

7.7. У разі коли дія обставин, зазначених у пункті 7.2. цього Договору, триває більше ніж ЗО 
календарних днів, кожна із СТОРІН має право розірвати Договір та не несе відповідальність за таке 
розірвання за умови, що вона повідомить про це іншій СТОРОНІ не пізніше ніж за десять 
календарних днів до розірвання Договору.

8. ПОДАТКОВІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
8.1. Розділ 8. ПОДАТКОВІ ЗАСТЕРЕЖЕНРІЯ цього Договору застосовується у разі 

виникнення податкових зобов’язань.
8.2. Якщо одна зі СТОРІН змінить статус платника податку під час дії Договору, вона 

зобов’язана негайно повідомити письмово про такі зміни іншу СТОРОНУ у письмовій формі.
8.3. ВИКОНАВЕЦЬ зобов’язаний зареєструвати податкову накладну у строки визначені 

пунктом 201.10 статті 201 Податкового кодексу України, з урахуванням змін чинного 
законодавства.

8.4. У випадку ненадання ВИКОНАВЦЕМ ЗАМОВНИКУ інформації про свій статус платника 
податку, та/або її неповноту, та/або за подання недостовірної інформації, яка не відповідає дійсності 
або вимогам чинного законодавства, внаслідок чого до ЗАМОВНИКА будуть застосовані 
компетентними органами фінансові санкції, або ЗАМОВНИКОМ будуть понесені збитки за 
відсутність такої інформації та7або її неповноту, та/або за подання недостовірної інформації, яка не 
відповідає дійсності або вимогам чинного законодавства, ВИКОНАВЕЦЬ компенсує ЗАМОВНИКУ
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понесені збитки у повній мірі не пізніше 5 (п’яти) банківських днів з моменту отримання від 
ЗАМОВНИКА документально-обгрунтованої вимоги про таке відшкодування.

9. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
9.1. СТОРОНИ даного Договору зобов’язуються дотримуватись, і забезпечити дотримання 

вимог антикорупційного законодавства та не вживати ніяких дій, які можуть порушити його норми у 
зв’язку з виконанням своїх прав або зобов’язань за цим Договором.

9.2. СТОРОНИ погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових 
виплат, передач майна, надання переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої 
вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на 
рішення іншої СТОРОНИ чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь-яку вигоду або перевагу.

9.3. СТОРОНИ підтверджують, що не використовують надані їм службові повноваження чи 
пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття пропозиції 
такої вигоди для себе або третіх осіб, у тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного 
використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.

9.4. Кожна із СТОРІН цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином 
працівників іншої СТОРОНИ, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного 
виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, непойменованими у цьому пункті способами, що 
ставить працівника у певну залежність, і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником 
будь-яких дій на користь стимулюючої його СТОРОНИ.

9.5. У разі виникнення у СТОРІН підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь- 
яких антикорупційних умов, відповідна СТОРОНА зобов’язується повідомити іншу СТОРОНУ в 
письмовій формі. Після письмового повідомлення відповідна СТОРОНА має право призупинити 
виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося 
або не відбудеться. Це підтвердження повинно бути надіслане протягом п’яти робочих днів з дня 
направлення письмового повідомлення. У повідомленні СТОРОНА має посилатися на факти або 
надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або 
може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його працівниками або 
посередниками, що виражаються в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством як дача або 
одержання хабаря, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги антикорупційного 
законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним 
шляхом.

9.6. СТОРОНИ гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього 
Договору, а також відсутність негативних наслідків як для СТОРІН у цілому, так і для конкретних 
учасників СТОРІН, які повідомили про факт порушень.

10. САНКЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
10.1. ЗАМОВНИК має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх 

зобов’язань за Договором та/або розірвати Договір у разі, якщо:
- ВИКОНАВЦЯ, та/або учасника ВИКОНАВЦЯ, та/або кінцевого бенефіціарного власника

ВИКОНАВЦЯ внесено до списку санкцій OFAC Сполучених Штатів Америки (перелік осіб, до яких 
застосовано санкції, що визначається The Office of Foreign Assets Control of the US Department of the 
Treasury); . . . . . .

- до ВИКОНАВЦЯ, та/або учасника ВИКОНАВЦЯ) та/або кінцевого бенефіціарного власника 
ВИКОНАВЦЯ, та/або товарів чи послуг ВИКОЬІАВЦЯ застосовано обмеження (санкції) інших, ніж 
OFAC, державних органів СІЛА, режим дотримання яких може бути порушено виконанням 
Договору;

- ВИКОНАВЦЯ, та/або учасника ВИКОНАВЦЯ, та/або кінцевого бенефіціарного власника 
ВИКОНАВЦЯ внесено до списку санкцій Європейського Союзу (Consolidated list of persons, groups 
and entities subject to EU financial sanctions);

- ВИКОНАВЦЯ, та/або учасника ВИКОНАВЦЯ, та/або кінцевого бенефіціарного власника 
ВИКОНАВЦЯ внесено до списку санкцій Her Majesty’s Treasury Великої Британії (список осіб, 
включених до Consolidated list of financial sanctions targets in the UK та до List of persons subject to 
restrictive measures in view of Russia’s actions destabilising the situation in Ukraine, що ведеться the UK 
Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Her Majesty’s Treasury);

- ВИКОНАВЦЯ, та/або учасника ВИКОНАВЦЯ, та/або кінцевого бенефіціарного власника 
ВИКОНАВЦЯ внесено до списку санкцій Ради Безпеки ООН (зведений список санкцій Ради Безпеки 
Організації Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations Security Council Sanctions List), до якосо 
включено фізичних та юридичних осіб, щодо яких застосовано санкційні заходи Ради Безпеки ООН);
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- ВИКОНАВЦЯ, та/або учасника ВИКОНАВЦЯ, та/або кінцевого бенефіціарного власника 
ВИКОНАВЦЯ внесено до списку санкцій Ради національної безпеки і оборони України (перелік осіб, 
до яких рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами 
Президента України, застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи 
(санкції) відповідно до статті 5 Закону України «Про санкції»), якщо виконання Договору 
суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України;

- щодо товарів, послуг та/або робіт за Договором та/або щодо виконання інших умов Договору 
рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президента 
України, застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) 
відповідно до статті 5 Закону України «Про санкції»), якщо виконання Договору суперечитиме 
дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України.

11. ІНШІ УМОВИ
11.1. Всі зміни та доповнення до цього Договору (у т.ч. у разі розірвання договору) 

здійснюються за взаємною згодою СТОРІН у письмовому вигляді шляхом підписання письмової 
Додаткової угоди до цього Договору уповноваженими представниками СТОРІН та скріплення 
печатками СТОРІН.

11.2. Всі додатки (заявки на надання послуг за цим Договором, Специфікація тощо) до цього 
Договору є його невід’ємною частиною, і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у 
письмовій формі, підписані СТОРОНАМИ та скріплені їх печатками.

11.3. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, протоколи 
про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості СТОРІН з питань, що так чи інакше 
стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.

11.4. ЗАМОВНИК гарантує, що:
- має право на укладання цього Договору, додатків до нього і будь-якої іншої документації, що 

стосується цього Договору;
- передані ВИКОНАВЦЮ по даному Договору відходи не мають прекурсорів, психотропних, 

наркотичних та радіоактивних речовин.
11.5. ВИКОНАВЕЦЬ гарантує, що:
- має право на надання передбачених даним Договором послуг, самостійно або шляхом 

залучення третіх осіб.
11.6. Операції з управління відходами здійснюються ВИКОНАВЦЕМ на підставі Наказу 

Міністерства захисту довкілля та природних ресурсів України №301 від 20.03.2024 «Про видачу 
ліцензії ТОВ «ОЛЕСТАС ЕКО» на право провадження господарської діяльності з управління 
небезпечними відходами.

11.7. СТОРОНИ засвідчують, що вони здійснили всі необхідні дії для підписання та виконання 
цього Договору; що не є порушенням та не суперечить чинному законодавству, а також жодному 
договірному зобов’язанню чи обмеженню, обов’язковому для СТОРІН; волевиявлення є вільним, 
усвідомленим і відповідає їх внутрішній волі; у момент укладення цього Договору СТОРОНИ 
усвідомлюють значення своїх дій і можуть керувати ними; розуміють природу цього правочину, свої 
права та обов’язки за Договором; володіють українською мовою, що дає їм можливість правильно 
розуміти та тлумачити цей Договір; цей Договір вчинюється з наміром створення відповідних 
правових наслідків (не є фіктивним); цей Договір не приховує іншого правочину (не є удаваним) і 
спрямований на настання реальних наслідків, які обумовлені у ньому.

11.8. СТОРОНИ несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому 
Договорі реквізитів (поштової, юридичної адреси, банківських реквізитів та ін.), інших відомостей 
(повноваження представника СТОРОНИ, статус платника податку та ін.) та зобов’язуються письмово 
повідомляти одна одну про їх зміну, а також про прийняття рішення про свою ліквідацію, 
реорганізацію, порушення справи про банкрутство або заміну печатки, а у разі неповідомлення, 
нести ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків. Інформація про будь-які із 
вищевказаних змін повинна надаватись СТОРОНОЮ у строк не пізніше 5 (п’яти) календарних днів із 
дати прийняття такого рішення.

11.9. Уповноважені представники, які від імені СТОРІН підписали цей Договір, (надалі -  
«Представники») підписанням Договору підтверджують, що кожен з них надав іншій СТОРОНІ 
згоду на обробку його персональних даних, зазначених у Договорі, з метою забезпечення реалізації 
відносин у сфері господарської діяльності та/або іншою метою, визначеною відповідно до 
документів, що регулюють діяльність такої СТОРОНИ. Підписанням цього Договору Представники
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також підтверджують, що вони належним чином повідомлені про їх права у зв’язку із включенням 
персональних даних Представників до бази персональних даних відповідної СТОРОНИ.

11.10. Даний Договір складений у 2-х (двох) екземплярах, які мають однакову юридичну силу 
та знаходяться по одному у кожної СТОРОНИ.

11.11. З питань, що не передбачені даним Договором, СТОРОНИ керуються діючим 
законодавством України.

12. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ
12.1. Договір набирає чинності з дати його підписання і діє до 31 грудня 2024 року, а в частині 

виконання зобов’язань -  до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за Договором.
13. РЕКВІЗИТИ СТОРІН

ВИКОНАВЕЦЬ: ЗАМОВНИК:
ТОВ «ОЛЕСТАС ЕКО» КИП СОР «СОЦЕМД ТА МК»

Юридична адреса: 18000, м. Черкаси, 
б-p Т.Г. Шевченка, 190
Адреса офісу у м. Полтаві (поштова адреса):
36014, м. Полтава, вул. Юліана Матвійчука
(вул. Пушкіна), 88
Тел.: 067-705-00-21
E-mail: pfset(S)ukr.net
n/pUA353510050000026009639754200
в AT «УКРСИББАНК»
Код за ЄДРПОУ 38469527 
ІПН 384695223019
Платник податку на прибуток на загальних 
підставах

Юридична адреса:
40021, м. Суми, пров. Громадянський, буд. 4 А 
ИА 073808050000 0000 26000676874, 
иА 713808050000 0000 26004732747, • 
иА 713808050000 0000 26003676417 
в АТ «Райффайзен Банк»
ЄДРПОУ 23824057, ІПН 238240518153 
тел./факс (0542) 682 103

v

К Н П  С О Р  " С О Ц Е М Д  т а  М К "
П о г о д ж е н о П і д п и с ,

\3ад ,тупник д и р е к т о р а  з е к о н о м і ч н и х  питань . ь  f
І ^ л о в н и й  бухгалтер
^ Ю ри дич ни й  сек то р
Г о с п о д а р с ь к о - т е х н іч н и й  в ідд іл /
А в т о м о б іл ь н о - е к с п л у а т а ц ій н и й  в ідд іл 1/

Ап теч на  група ___ У ?
В ід п о в ід а л ь н а  о с о б а г
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Додаток № 1
до Договору № 240119-П від 0 /  . ^У.2024 року 

про надання послуг з управління відходами в умовах воєнного стану

СПЕЦИФІКАЦІЯ

м. Черкаси . року

Товариство з обмеженою відповідальністю «ОЛЕСТАС ЕКО» (скорочено -  
ТОВ «ОЛЕСТАС ЕКО») (надалі іменується «ВИКОНАВЕЦЬ») в особі директора Чуприни 
Олександра Олександровича, який діє на підставі Статуту, з одного боку, та

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО СУМСЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ 
«СУМСЬКИЙ ОБЛАСНИЙ ЦЕНТР ЕКСТРЕНОЇ МЕДИЧНОЇ ДОПОМОГИ ТА МЕДИЦИНИ 
КАТАСТРОФ» (скорочено -  КНП СОР «СОЦЕМД та МК») (надалі іменується «ЗАМОВНИК») в 
особі директора Бутенка Сергія Павловича, який діє на підставі Статуту, з іншого боку, уклали дану 
Специфікацію про наступне:

№
з/п Найменування Кількість Од.

виміру

Ціна,
грн,з
ПДВ

Сума, грн, 
з ПДВ

Код згідно з ДК 021:2015 - 90520000-8 «Послуги у сфері поводження з радіоактивними, 
токсичними, медичними та небезпечними відходами»

1 Послуги з управління медичними відходами 
категорії В (А4020 18 01 03* Відходи, збирання 
та видалення яких обумовлено спеціальними 
вимогами для запобігання виникненню інфекції)

1600 кг 54,00 86 400,00

2

Послуги з управління токсикологічно 
небезпечними відходами (А 1010 20 01 21* 
Люмінесцентні лампи та інші ртутьвмісні 
відходи -  термометри ртутні відпрацьовані)

63 шт. 48,00 3 024,00

3

Послуги з управління токсикологічно 
небезпечними відходами (А 1010 20 01 21* 
Люмінесцентні лампи та інші ртутьвмісні 
відходи -  лампи люмінесцентні, бактерицидні 
відпрацьовані)

90 шт. 15,60 1 404,00

Загальна сума з ПДВ: 90 828,00

Ш К О Н АВЩ Ь,■
ТОВ «ОЛЕСТАС ЕКО» КИП СОР «СОЦЕМД ТА МК»

7



Додаток № 2
до Договору № 240119-П від іАУ . г ^ .2024 року 

про надання послуг з управління відходами в умовах воєнного стану

Адреси місць утворення
медичних відходів та контактні номера телефонів відповідальних осіб

№
з/п А дреса ПІП Н ом ера тел.

1 С ум ська обл., С ум ський р-н., м: Суми 
провулок Г ром адянський , 4 А

Т урчин В олодим ир Іванович 
С ум ська обл.

0990298894

2 С ум ська обл., С ум ський р-н,, м. Суми 
провулок Гром адянський , 4 А П одольченко А лла Григорївна 0666847648

3 С ум ська обл., С ум ський р-н., м. С ум и вул. 
П ривокзальна ЗІ Ч убун  О лена С ергіївна 0994457710

4 С ум ська обл., С ум ський р-н., м. Б ілопілля 
вул. К азем ира М алевича, 27 Ц есар Н аталія В олодим ирівна 0669903005

5
С ум ська обл., С ум ський р-н., смт 
К раснопілля вул. П ерем оги ,24Б Т каченко В алерій А натолійович 0958013729

6 С ум ська обл., О хтирський р-н., м. О хтирка 
вул. С ум ська, 57

Л авриненко С ергій  М иколайович 0665737513

7 С ум ська обл,, О хтирський р-н., м. 
Тростянець вул. П етра С околенка, ЗО Д ригаловська Інна М иколаївна 0508601538

8 С ум ська обл., О хтирський р-н., см т 
К ириківка вул. К обзарівська, 31

М овчан А лла Іванівна 0662976540

9
С ум ська обл., С ум ський р-н., м. Л ебедин вул. 
М ихайлівська, 17 П анченко Н аталія М ихайлівна 0955452870

10 С ум ська обл., К онотопський р-н., м. К онотоп 
вул. М иколи А м осова, 14

Б руш ко О ксана М ихайлівна 0978247786

11 С у м ська  обл., К онотопський р-н., м. 
К ролевець бульвар Ш евченка, 57 Ш ум ило М икола П етрович 0993641260

12
С ум ська обл., К онотопський р-н., м. П утивль 
вул. Глухівська, 1 Горб Л ю ба Григорівна 0662243298

13
С ум ська обл., К онотопський р-н., м. Буринь 
вул. М едична, 15 Ф іл іпп ова В ікторія М иколаївна 0664637727

14
С ум ська обл., Ром енський р-н., м. Ром ни вул. 
Героїв Ром енщ ини ,170

Ром аненко Раїса В алеріївна 0660475665

15
С ум ська обл., Ром енський р-н., смт 
Н едригайлів вул. Ш кільна, 12

Г ордієнко О лександр О лександрович 0997026871

16
С ум ська обл., Ром енський р-н., см т Л ипова 
Д олина вул. Л ікарняна, 3

С вириденко Л ю дм ила М иколаївна 0663516842

17
С ум ська обл., Ш осткинський р-н., м. Ш остка 
вул. Щ едріна, 1 Т арасенко  О лена М иколаївна 0662363086

18
С ум ська обл., Ш осткинський р-н., м. Глухів 
вул. Інституцька, 3

П етрусенко Ю лія В олодим ирівна 0665564388

19
С ум ська обл., Ш осткинський р-н., смт 
Я м піль вул. Н езалеж на, 38

Х арченко Геннадій В олодим ирович 0663812265

20
С ум ська обл., Ш осткинський р-н,, м. 
С ередина-Б уда вул. В окзальна, 29

Р азенкова Ірина В асилівна 0663131575

ВИКОНАВЕЦЬ:
ТОВ «ОЛЕСТАС ЕКО»

Директор

ЗАМОВНИК:
КНП СОР «СОЦЕМД ТА МК»
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